
Via Paolo Monelli, 26 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy  | +39 0536 811650  |  info@sassuololab.it

Cottura

FORNO DA  
LABORATORIO
serie LKN

E’ una serie di forni elettrici utilizzati nei processi termici dei 
laboratori metallurgici, chimici, dentali e ceramico.
Sono stati progettati per ottenere il miglior compromesso fra la 
velocità di riscaldamento e la vita operativa tanto delle resistenze 
quanto dell’isolamento termico.
La combinazione di pannelli in fibra ceramica preformata, mattoni 
refrattari a bassa densità, e resistenze di alta qualità, permettono a 
questi forni una salita in temperatura e un raffreddamento che 
permettono loro di lavorare in abbinamento con forni intermittenti.
La struttura in acciaio verniciato a fuoco con vernici epossidiche, e 
piedi di appoggio con alla base gomma, rendono i forni della serie 
LKN, compatti, leggeri e che si possono posizionare su qualsiasi 
tavolo o banco di laboratorio.

La parte riscaldante è costituita da:
• resistenze realizzate con fi lo tipo Khantal a forma di molla e

montate su candelette ceramiche (modelli LKN-76 / LKN-86)
• resistenze in “carburo di silicio” (modelli LKN-77 / LKN-87)
• resistenze in “disiliciuro di molibdeno”

(modelli LKN-78 / LKN-79 / LKN-88 / LKN-89)

Nella parte posteriore è presente un camino per la fuoriuscita di 
eventuali gas che potrebbero formarsi durante le fasi della cottura, e 
per agevolare la fase di raffreddamento (di tipo naturale).

LABORATORY KILN
LKN series

It is a series of electric kilns used in the thermal processes of 
metallurgical, chemical, dental and ceramic laboratories.
Th ey have been designed to obtain the best compromise 
between the heating speed and the operating life of both the 
resistances and the thermal insulation.
Th e combination of preformed ceramic fi ber panels, low 
density refractory bricks, and high quality resistances, allow to 
these kilns a rise in temperature and a cooling that allow them
to work in combination with intermittent kilns.
Th e structure in fi re-painted steel with epoxy paints, and 
support feet with rubber base, make the kilns of the LKN series 
compact, light and that can be placed on any laboratory table 
or bench.

The heating part is made up of:
• Resistors made with spring-shaped Khantal-type wire and 

mounted on ceramic glow plugs (LKN-76 and LKN-86 
models)

• Resistors in “silicon carbide “ (LKN-77 and LKN-8 models)
• Resistors in “molybdenum disilicide”

(LKN-78 / LKN-79 / LKN-88 / LKN-89 models)

In the back there is a chimney for the exit of any gases that 
could form during the cooking phases, and to help in the 
cooling phase (natural type).
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Cottura

MODELLI STANDARD
(IL MASSIMO STAZIONAMENTO CONSIGLIATO ALLA 
TEMPERATURA IMPOSTATA, SOPRA AI 1000°C, E’ DI 
60 MINUTI)

QUADRO DI COMANDO (modelli LKN 76 / 86 )
Il controllo della temperatura e del ciclo di cottura è affi 
dato ad un programmatore a microprocessore mod. 
K1PX, con il quale è possibile memorizzare 4 cicli di 
cottura, composti ciascuno da 8 step.

STANDARD MODELS
(MAXIMUM RECOMMENDED STAYING AT SET TEMPERATURE, 
ABOVE 1000°C, IS 60 MINUTES)

PANEL CONTROL (modelli LKN 76 / 86 )
The temperature and firing cycle control is entrusted to a
microprocessor programmer mod. K1PX, with which it’s possible
to memorize 4 cooking cycles, each consisting of 8 steps.
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Cottura

MODELLI ALTA TEMPERATURA
(IL MASSIMO STAZIONAMENTO CONSIGLIATO ALLA 
TEMPERATURA
IMPOSTATA, SOPRA AI 1000°C, E’ DI 15 MINUTI)

Questi modelli possono essere utilizzati per sinterizzare la 
ceramica tecnica, per esempio per sinterizzare materiali in 
ossido di zirconio; 

• T max 1600 °C, 1700 °C.

Sono costruiti con un corpo a doppia parete con raffreddamento 
ad aria libera aggiuntivo per mantenere bassa la temperatura 
esterna

QUADRO DI COMANDO (modelli LKN 77 / 78 / 79 / 87 / 88 / 89)
Il controllo della temperatura e del ciclo di cottura è affidato ad 
un programmatore a microprocessore Lumel RE 82. 
Con questo tipo di programmatore si possono configurare e 
memorizzare un massimo di 15 programmi cadauno composto 
da un massimo di 15 rampe.

HIGH TEMPERATURE MODELS
(MAXIMUM RECOMMENDED STAYING AT SET 
TEMPERATURE, ABOVE 1000°C, IS 15 MINUTES)

These models are ideal for sintering technical ceramics, for 
example for sintering zirconium oxide materials; 

• T max 1600 °C, 1750 °C or 1800 °C.

They are built with a double-walled body with additional free air 
cooling to keep the outside temperature low.

CONTROL PANEL (models LKN 77 / 78 / 79 / 87 / 88 / 89) 
The temperature and firing cycle are controlled by a
Lumel RE 82 microprocessor programmer.
With this type of programmer you can configure and memorize 
a maximum of 15 programs each consisting of a maximum of 
15 ramps.

OPTIONAL
• software per la gestione con PC (solo per modelli LKN 77 / 78 / 79 / 
87 / 88 / 89)

OPTIONAL
• PC management software (only for LKN 77/78/79/87/88/89 models)




